RADA MIEJSKA -
"~ w Kunowie UCHWAEA NR Bfhyi (242 Ve
| RADY MIEJSKIEJ W KUNOWIE

z dnia 24 listopada 2016 r.

w sprawie okreslenia przystankéw komunikacyjnych, ktérych wilascicielem lub zarzadzajacym jest
Gmina Kunéw, warunkéw i zasad korzystania z nich oraz oplat za ich korzystanie

Na podstawie art. 7 ust. 1 pkt 4, art. 18 ust. 2 pkt 8 i 15, art. 40 ust. 1 i ust. 2 pkt 4 ustawy z dnia 8 marca
1990 r. o samorzadzie gminnym (Dz. U. z 2016 r. poz. 446, z pézn. zm.) oraz art. 15 ust. 1, 4, 51 6, art. 16 ust.
415 ustawy z dnia 16 grudnia 2010 r. o publicznym transporcie zbiorowym (Dz. U. z 2016 r. poz. 1867) Rada
Miejska w Kunowie uchwala, co nastepuje:

§ 1. 1. Udostepnia si¢ operatorom publicznego transportu zbiorowego oraz przedsigbiorcom uprawnionym
do prowadzenia dzialalnosci gospodarczej w zakresie przewozu osob, mozliwosé korzystania z przystankéw
komunikacyjnych zlokalizowanych na terenie Gminy Kunéw, ktérych wiascicielem lub zarzadzajacym jest
Gmina Kunéw.

2. Wykaz przystankéw komunikacyjnych, o ktérych mowa w ust. 1, stanowi zatacznik nr 1 do uchwaly.

3. Ustala si¢ warunki i zasady korzystania z przystankéw komunikacyjnych, ktérych wiascicielem
lub zarzadzajacym jest Gmina Kunéw, o ktérych mowa w ust. 1, stanowiace zalacznik nr 2 do uchwaly.

4. Ustala si¢ stawke optaty w wysokosci 0,01 zt za jedno zatrzymanie $rodka transportu na przystanku
komunikacyjnym, o ktérych mowa w ust. 11 2.

§ 2. Wykonanie uchwaty powierza si¢ Burmistrzowi Miasta i Gminy Kunéw.

§ 3. Traca moc uchwaly Rady Miejskiej w Kunowie: Nr XVIII/117/11 z dnia 24 listopada 2011 r.,
Nr XXXVI/257/13 z dnia 28 lutego 2013 r., Nr XXXVII/264/13 z dnia 27 marca 2013 r., XIX/87/15 z dnia
26 listopada 2015 r. ,

§ 4. Uchwala wehodzi w zycie po uptywie 14 dni od dnia ogloszenia w Dzienniku Urzedowym Wojewddztwa.

PRZEWODNICZACY
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' xw Kunowie Zatgcznik Nr 2 do Uchwaly Nr \N**’Vﬁ“\ 212116

Rady Miejskiej w Kunowie
z dnia 24 listopada 2016 r.

WARUNKI I ZASADY KORZYSTANIA Z PRZYSTANK@W KOMUNIKACYJNYCH NA TERENIE
GMINY KUNOW

1. Z przystankéw komunikacyjnych na terenie Gminy Kunéw, ktére stanowig wlasno§¢ Gminy Kunéw
lub s3 przez nig zarzadzane, zwane dalej ,,przystankami”, przewoznicy mogg korzystaé zgodnie z niniejszymi
warunkami i zasadami.

2. Do wniosku o uzgodnienie zasad korzystania z przystankéw przez przewoznika nalezy dolaczyc:

1) proponowany rozktad jazdy, uwzgledniajacy przystanki, godziny odjazdéw Srodkow transportowych,
dtugos¢ linii komunikacyjnej, podang w kilometrach i odleglosci migdzy przystankami,

2) wykaz obstugiwanych przystankéw ze wskazaniem ich numeréw i nazw,
3) mape z zaznaczong linia komunikacyjng i przystankami.

3.Gmina Kunéw wydaje uzgodnienie w formie pisemnej. Okres waznosci uzgodnienia wynosi
6 miesiecy.

4. Po uzyskaniu zezwolenia na wykonywanie regularnych przewozéw oséb w krajowym transporcie
drogowym Przewoznik przed rozpoczeciem Korzystania z przystankéw zobowigzany jest zlozy¢ wniosek
0 zawarcie umowy na korzystanie z przystankow.

5. Do wniosku o zawarcie umowy z Gming Kunéw na korzystanie z przystankow nalezy dolagczy¢:

1) kserokopi¢ zezwolenia na wykonywanie regularnych przewozéw oséb w krajowym transporcie
drogowym,

2) kserokopi¢ obowiazujacego rozktadu jazdy.
6. Umowe zawiera si¢ na okres waznosci zezwolenia. Umowa okresla w szczegblnoscei:
1) wykaz obstugiwanych przystankéw wedtug rozktadu jazdy,
2) harmonogram ptatnosci,
3) termin platnosci.

7. Korzystanie z przystankéw jest odplatne. Stawke oplaty za jedno zatrzymanie $rodka transportu okresla
Rada Miejska w Kunowie.

8. Z przystankow nalezy korzysta¢ zgodnie z przepisami zawartymi w ustawie z dnia 20 czerwca 1997 r.
Prawo o ruchu drogowym (Dz. U. z 2012 r. poz. 1137, z pézn. zm.).

9.Na przystankach przelotowych (nie posiadajacych petli koficowych) mozliwe jest zatrzymywanie
si¢ tylko na czas wsiadania lub wysiadania pasazeréw bez mozliwosci parkowania i oczekiwania na kurs.

10. Zatrzymywanie si¢ na przystankach powinno odbywa¢ sie zgodnie z aktualnym rozkladem jazdy.
11. Przewoznik zobowiazany jest do wywieszania aktualnych rozktadéw jazdy na przystankach.

12. Ewentualne wywieszenie innych informacji dla pasazeréw musi byé uzgodnione z Gming Kunéw.
13. Zabrania si¢ ustawiania dodatkowych stupkéw w celu rozwieszania rozkladéw jazdy.

14. Rozkiad jazdy moze by¢ umieszczony wylacznie w miejscach do tego przeznaczonych, tj. na stupku
pod znakiem D-15 lub na wiacie przystankowe;.
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Uzasadnienie

Zgodnie z art. 18 ust. 2 pkt 15 ustawy z dnia 8 marca 1990 r. o samorzadzie gminnym (Dz. U.
z 2016 r. poz. 446, z p6ézn. zm.) oraz art. 15 ust. 1, 4, 5 i 6 ustawy z dnia 16 grudnia 2010 r.
o publicznym transporcie zbiorowym (Dz. U. z 2016 r. poz. 1867) do wylacznej whasciwosci rady nalezy
okreSlenie przystankéw komunikacyjnych i dworcéw, ktérych wiadcicielem lub zarzadzajacym jest
jednostka samorzadu terytorialnego, udostgpnionych dla operatoréw i przewoznikéw oraz warunkéw
i zasad korzystania z tych obiektow. Tak okreslony zakres upowaznienia ustawowego przyznaje zatem
organowi stanowigcemu gminy kompetencje do ustalenia wykazu przystankéw i dworcéw, a takze
ustalenia warunkow i zasad korzystani az tych przystankéw i dworcow.

Zgodnie z art. 18 ust. 2 pkt 8 o samorzadzie gminnym do wylgcznej whasciwosci rady nalezy ustalanie
oplat w granicach okreslonych w innych ustawach. Natomiast zgodnie z art. 16 ust. 4 ustawy o publicznym
transporcie zbiorowym za korzystanie przez operatora i przewoznika z przystankéw komunikacyjnych lub
dworcow, ktorych wiadeicielem albo zarzadzajacym jest jednostka samorzadu terytorialnego, moga byé
pobierane oplaty. Stawka oplaty jest ustalana w drodze uchwaly podjetej przez whasciwy organ danej
jednostki samorzadu terytorialnego, z uwzglednieniem niedyskryminujacych zasad.

Maksymalna stawka jaka moze by¢ podbierana za jedno zatrzymanie $rodka transportu na przystanku
komunikacyjnym, zostata ustalona przez ustawodawce w wysokosci 0,05 zt. Gmina Kunéw zdecydowala
si¢ pobieraé jedynie 0.01 zi, najnizsza mozliwg stawke, w celu umozliwienia wszystkich przewoznikom
wejscia na rynek przewozéw zlokalizowanych na naszej Gminie oraz uwzgledniajac niedyskryminujace
zasady przewoznikow.

Majac powyzsze na uwadze nalezato podja¢ uchwate.
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